
Eesti keele kui teise keele riigieksami rääkimisosa hindamisjuhend  
 

Hinne/punktid Hinde selgitusi 

 
9-10 

Ülesannetest 
saadakse aru, 

need täidetakse 
täpselt ja 
laitmatult 

 

 Tekst on teema- ja žanrikohane. Kõne on sujuv ja hästi mõistetav, kui ka 
mõnda sõna tuleb otsida, küsida või puudujääki muul viisil kompenseerida. 
Esinevad suulisele kõnele omased tavalised takerdused. Hääldus hea, kui 
ka emakeele aktsent on tajutav. Teksti sidumine on ladus, kõnevoorude 
sidumine ei pruugi veel olla täiesti loomulik. 

 Sõnavara ülesannete täitmiseks piisav, väga hea parafraseerimisoskus. 
 Grammatika piisavalt korrektne, et teemat laitmatult käsitleda. Öeldu 

hõlpsasti mõistetav. 
 

7-8 
Ülesannetest 
saadakse aru, 

nende täitmisega 
saadakse üsna 
hästi hakkama 

 

 Tekst on suures osas teema- ja žanrikohane. Kõne on suhteliselt vaba ja 
arusaadav. Hääldus hea, kui ka emakeele aktsent on tajutav. Oma teksti 
sidumine on hea, kõnevoorude sidumine pisut hakkiv. 

 Sõnavaras esineb ülesannete täitmisel üksikuid lünki, sel juhul 
väljendutakse kaudsel viisil. 

 Grammatika tundmine hea, kuigi võib esineda ebakorrektsusi. Öeldu 
mõistetav. 

 
5-6 

Ülesannetest 
saadakse aru, 

nende täitmisega 
saadakse 
hakkama 

 

 Tekst on üldjoontes teema- ja žanrikohane, kuid mõne ülesande täitmisel 
esineb puudujääke. Kõne on arusaadav, aeglane, kuid ilma pikemate 
ebaloomulike pausideta. Suudab end mõistma panna ning ületab enamiku 
suhtlemisel ette tulevatest raskustest. Hääldus hea, kui ka emakeele 
aktsent on tajutav. Oma tekst on arusaamiseks piisavalt seotud, 
kõnevoorude sidumine võib olla konarlik. 

 Sõnavaras esineb ülesannete täitmisel lünki, kuid sellest hoolimata 
suudetakse mõtet üldjoontes moonutusteta edasi anda. Kuulaja taipab 
öeldu mõtet ilma suurema pingutuseta. 

 Esineb grammatikavigu, kuid öeldu üldmõte on arusaadav. 
 

3-4 
Ülesannetest 

saadakse 
üldjoontes aru, 
nende täitmises 
on puudujääke 

 

 Tekst on küll osaliselt teema- ja žanrikohane, kuid esinevad raskused 
seisukohtade esitamisel, väitlemisel ja argumenteerimisel. Kõne on 
aeglane, esineb pikki ebaloomulikke pause. Tihti tuleb toeks võtta 
mitteverbaalseid vahendeid. Hääldus erineb selgelt eesti keele normist. 
Interaktiivsed oskused viletsad. 

 Sõnavaras esineb ülesannete täitmist takistavaid lünki, sõnavara 
puudujääkide kompenseerimine hakkab häirima. Kuulaja saab siiski öeldust 
aru. 

 Laused on lihtsakoelised. Esineb häirivaid grammatikavigu, mis kohati 
takistavad öeldu mõistmist. 

2-1 
Ülesannetest 
saadakse aru 

raskustega, need 
jäävad suures 
osas täitmata 

 Tekst ei haaku teemaga ja testitav ei tule toime tasemekohaste žanritega. 
Kõne on hakitud või isegi katkendlik ja seda on raske jälgida, kaaskõneleja 
tekstile ei reageeri adekvaatselt. 

 Sõnavara äärmiselt piiratud, mistõttu ülesanded jäävad suures osas 
täitmata või neid ei täideta ka madalamate tasemete kohaselt. 

 Grammatika ebakorrektne ja takistab öeldu mõistmist. 
0 

Ülesandeid ei 
suudeta täita 
isegi siis, kui 
nendest aru 

saadakse 

 
 

 Hindamiseks ebaadekvaatne vastus (näiteks mitte-eestikeelne jutt, 
ülesannete täitmise jaoks liiga piiratud eesti keele oskus vms). 


